ntrioduction

SENS DE LECTURE
les étres vivants regardent vers le début du &b lit le haut puis le bas.

0™
n

F===="de gauche a droite signifiant vivant éternelletmen

se lit de droite a gauche

phrase

R =

vive le fils du soleil ,vive le dieu parfait,leigeeur des deux terres

Vocabulaire:

fils %‘
Fille %I?

Soleil &
L
Vie, vivant, vive , @
- -

Dieu , divin, 1‘ Déesse 1‘ Fam

i Iz
bon, beau , =

seigneur ~—’
-
les deux terres —=
O — [ ]

le ciel =  maison |

Al

—
le dieu Amon re [N AN @ Eﬂ



Grammaire:

Il n'y a pas d’article en moyen egyptien (-2000)nzoe en latin

L’article apparait au nouvel empire (-1500) etggsu masculin et ta au féminin

On le trouve rarement dans les textes hieroglyg@sdacrit en ancient ou moyen egyptien
De méme que dans les eglises c’est ecrit en latin.

Le feminin s’ecrit en rajoutant un<=x

OU@

Le pluriel est indiqué par la terminaison w leugsin souvent non écrit

Eﬂ
: s ) . L1l
mais en général remplacé || I | par exemple les dieu

177
on écrit parfois trois fois le signe
Les voyelles ne sont pas écrites ;les mots de méaee s’ecrivent donc de la méme facon

comme vie, vivant,vive ,il vit .

Le complément de nom suit le nom , de méme qu¢etsdl; 'adjectif s’accorde

Exercices:

/] ma)
i I : U —
Ecrire : la belle fille , le beau ciel

Documents: porte de la chapelle blanche de SésostrisKarnak

Siteinternet :

Wikipedia egyptopedia ; chercher avec google ¢¢ meroglyphe

osiris.net ; grammaires pour débuter celle de @slManley ;pour se perfectionner celle de
Grandet Mathieu
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